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Правила ат умови безпечного використання

	







Ризик пошкодження

Будь ласка, переконайтеся, що обладнання, до якого буде підключено 

ваш мікрофон, відповідає чинним у вашій країні нормам безпеки та осна-

щене заземлюючим проводом.

C104 Інструкція
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Опис

 Опис

Вступ
Дякуємо за придбання мікрофона AKG C104. Перед початком використання уважно 

ознайомтеся з інструкцією користувача та зберігайте її для подальших звернень. Бажає-

мо приємної роботи та якісного звучання.

Комплектація:
• Мікрофон АKG C104 

• Кріплення на мікрофонну стійку H81

Перевірте, чи в упаковці є всі перелічені елементи. Якщо чогось бракує, зверніться 

до продавця.

Короткий опис 

AKG C104 — кардіоїдний конденсаторний мікрофон з великою діафрагмою, розрахований 

на точну передачу голосу та акустичних джерел у студійному й продакшн-середовищі. 

Прецизійна кардіоїдна капсула забезпечує сфокусований захват сигналу з ефективним 

пригніченням позаосьових відбиттів.

Оптимізована безтрансформаторна FET-схема гарантує низький рівень шуму, високу роз-

дільну здатність і чисту транзієнтну відповідь, що робить мікрофон придатним для под-

кастингу, стримінгу, відеопродакшену та мовлення.

Конструкція відповідає принципам сталого виробництва: корпус виготовлено зі 100% пере-

роблених металів і PIR-сплавів, а пакування та аксесуари мінімізують екологічний вплив.

AKG C104 поєднує класичний інженерний підхід із сучасними технологіями, пропонуючи 

стабільний, передбачуваний результат у професійному робочому процесі.

C104 Інструкція
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Опис

Особливості

• Нікель-напилена діафрагма | Діафрагма виготовлена з полімерної плівки з ні-
келевим напиленням лише з одного боку, що запобігає короткому замиканню з
тиловим електродом навіть за надзвичайно високих рівнів звукового тиску.

• Високий запас по перевантаженню, мінімальні спотворення | Мікрофон здат-
ний працювати з рівнями звукового тиску до 143 дБ без помітних спотворень,
забезпечуючи стабільно високий результат у широкому спектрі застосувань.

• Надширокий динамічний діапазон | Завдяки вкрай низькому рівню власного
шуму та високому максимальному SPL, C104 точно передає практично будь-яке
джерело — від гучних електрогітар до ледь чутного шепоту, зберігаючи чистоту
та деталізацію запису.

• Екологічно відповідальна конструкція | Мікрофон C104 спроєктований з

урахуванням принципів сталого розвитку. Корпус виготовлений зі 100% пере-
робленого PIR-металу, аксесуари розроблені з пріоритетом екологічності, а
пакування має мінімальний вплив на довкілля та повністю придатне до перероб-
ки.

C104 Інструкція
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ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО АУДІООБЛАДНАННЯ

 ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО АУДІООБЛАДНАННЯ

Загальна інформація
Мікрофон використовує конденсаторний перетворювач, розрахований на фантомне живлення 

48 В за стандартом P48, і потребує зовнішнього джерела живлення (зазвичай від мікшерного 

пульта або аудіоінтерфейсу).

Фантомне живлення (48В)

Конденсаторні мікрофони відрізняються від динамічних за принципом конструкції та потре-

бою у фантомному живленні. Динамічні мікрофони мають діафрагму, яка перетворює 

акустичну енергію на механічну, а згодом — на електричний сигнал. Конденсаторні моделі 

потребують напруги та струму для живлення внутрішнього підсилювача. Як правило, вони 

мають вищу чутливість і забезпечують більший вихідний рівень сигналу порівняно з динамі-

чними мікрофонами.
Розпіновка
Мікрофон оснащений симетричним виходом на 3-контактному роз’ємі XLR (male):

• Контакт 1: земля

• Контакт 2: гарячий сигнал

• Контакт 3: холодний сигнал

.

ПІДКЛЮЧЕННЯ МІКРОФОНА
1. Під’єднайте мікрофон до симетричного XLR-входу з фантомним живленням, ви-
користовуючи XLR-кабель.

2. Увімкніть фантомне живлення. (Див. інструкцію користувача пристрою, до якого 
підключено мікрофон.)

Рисунок 1: Підключення до балансного входу з фантомним живленням
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Експлуатація

Експлуатація

ІНСТРУКЦІЇ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

C104 — універсальний мікрофон для студійного запису, подкастингу, стримінгу та сценічного 

використання.

Кожен інструмент випромінює звук по-своєму, тому для досягнення оптимального результа-
ту важливо експериментувати з розташуванням мікрофона

•      Передня сторона мікрофона — це бік корпусу з логотипом AKG. Завжди орієнтуйте 

сторону з логотипом у бік джерела звуку, яке записується. Кардіоїдна діаграма 

спрямованості забезпечує мінімальний захват звуку з тилової частини.

 •      Під час запису духових інструментів або вокалу уникайте прямого потоку повітря в 

капсулу. Щоб запобігти вітровим і вибуховим приголосним, а також потраплянню 

вологи, використовуйте поп-фільтр між мікрофоном і вокалістом або інструментом.

•    Тримайте мікрофон сухим. Волога від дихання чи співу з близької відстані, а також 

надмірна вологість можуть спричинити тріск або різке зниження рівня сигналу 

через часткові короткі замикання в ланцюзі поляризаційної напруги.

ПОРАДИ ТА ПРИЙОМИ ЗАПИСУ
Ваш C104 розроблений так, щоб демонструвати відмінні робочі характеристики в будь-яких 
умовах використання. Водночас під час запису існують змінні фактори, які можуть впливати 
на якість результату. Добра новина — ці фактори піддаються контролю. Нижче наведено 
основні з них:

• Розташування та дистанція | Позиція мікрофона та відстань до джерела звуку 

є одним із найважливіших чинників запису. Використовуйте розміщення й 

близькість творчо та свідомо. Для чистого, теплого й насиченого звучання роз-

міщуйте мікрофон ближче до джерела. Для ефекту віддаленого відлуння 

встановіть мікрофон на протилежному боці приміщення відносно джерела 

звуку.

• Оточення та шум приміщення | Кожне приміщення має власний характер 

звучання, а його акустика може додавати різноманіття записам. Важливо 

пам’ятати, що C104 сприйматиме не лише корисний сигнал, а й сторонні шуми — 

як акустику кімнати, так і інші звуки навколишнього середовища. Орієнтуйтеся 

на мету запису та обирайте місце з урахуванням бажаного результату.

C104 Інструкція
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Експлуатація та очищення

Поводження з мікрофоном | C104 — високочутливий мікрофон. Гучне дихання або
непередбачувані динамічні зміни сигналу значно помітніші саме на конденсаторних
мікрофонах. Відповідно, під час запису C104 чутливо реагує на поштовхи, удари чи
падіння. Для отримання максимально чистого сигналу рекомендується викори-
стовувати комплектне антивібраційне кріплення (shock mount).

Слід пам’ятати, що наведені рекомендації мають дорадчий характер. Світ аудіо не має жорстких 

обмежень, а C104 готовий стати інструментом для реалізації будь-яких творчих завдань.

.

Застосування
1.      Голос | Розміщуйте мікрофон на відстані 3–8 см від джерела. Існує пряма залеж-
ність між підсиленням низьких частот і близькістю мікрофона. Чим менша дистанція під
час запису, тим більш вираженими стають низькі частоти. Рекомендується визначити
стабільну робочу відстань, якої диктор або вокаліст дотримуватиметься протягом усього
запису для збереження тонального балансу.
2. Акустична гітара | Розміщуйте мікрофон на відстані близько 15 см від

інструмента. Положення мікрофона суттєво впливає на звучання акустичної гіта-
ри. Для збалансованого та універсального тону спрямовуйте мікрофон у нижню
частину грифа поруч із резонаторним отвором. Для яскравішого звучання з під-
кресленими високими частотами перемістіть мікрофон уздовж грифа вгору.

3.   Підсилювачі | Розміщуйте мікрофон на відстані 3–15 см від гітарного підсилюва-
ча. Визначте положення одного з динаміків і встановіть мікрофон приблизно на 5 
см від центру дифузора, зі зміщенням убік від осі.

4.    Ударні | C104 найкраще проявляє себе під час запису як оверхед, томів або 

загального звучання приміщення. Для оверхед-запису розміщуйте мікрофон при-
близно на висоті 1 м над установкою та спрямовуйте передню частину вниз.

Очищення

•	 Використовуйте м’яку тканину, змочену водою, для очищення поверхні корпусу мікрофона.

C104 Інструкція
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Усунення несправностей

6   Усунення несправностей

Проблема Можлива причина Виправлення

Відсутній звук

Живлення мікшера, інтерфейсу 
та/або підсилювача вимкнено.

Увімкніть живлення мікшера, 
інтерфейсу або підсилювача.

Channel or master fader on 
mixer or volume control on 
preamp is at zero.

Set channel or master fader 
on mixer or gain control on 
preamp to desired level.

Microphone is not connected 
to mixer/interface/amplifier.

Connect the microphone to 
mixer/interface/amplifier.

Cable connectors are seated 
loosely.

Check cable connectors for 
secure seat.

Cable is defective. Check cable and replace if 
damaged.

No supply voltage.

Switch phantom power on. 
Phantom power supply: 
connect to power outlet or 
insert batteries. Check cable 
and replace if necessary.

Distortion

Channel gain control on 
preamp set too high. Turn gain control down CCW.

Microphone too close to 
sound source.

Move microphone further 
away from sound source.

Crackling noises or low 
output

Partial short circuits due to 
excessive humidity.

Place microphone in warm, 
dry room and allow to dry.

l.pustovit
Штамп
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Технічні характеристики

SPECIFICATION SHEET

Capsule Type: 22mm Electret Condenser Diaphragm

Polar Pattern: Cardioid

Sensitivity: 13.5mV/Pa (-37.5 dBV)

Frequency Response: 20Hz - 20kHz (see frequency response trace)

Electrical Impedance: ≤200 ohms

Recommended load impedance: ≥1000 ohms

Self-Noise Level: 14dB(A) SPL

Signal to Noise: 80dB re 1 Pa

Max SPL for 0.5% THD 143dB SPL

Temperature Range: -5 to 50 °C (23 to 122 °F)

Phantom Powering: 48V +/- 4V to IEC 61938

Current Consumption: ≤5 mA

Connector: 3-pin XLR (pin 2 hot)

Length: 158mm

Width: 47mm

Height: 35mm

Product weight: 375g

l.pustovit
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Технічні характеристики


